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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

LAMPES A FLUORESCENCE A DEUX CULOTS -
PRESCRIPTIONS DE SECURITE

AVANT-PROPOS

1) La CEl (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation mondiale de normalisation
composée de 'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux de la CEl). La CEl a
pour objet de favoriser la coopération internationale pour toutes les questions de normalisation dans les
domaines de I'électricité et de I'électronique. A cet effet, la CEl, entre autres-activités, publie des Normes

national intéressé par le sujet traité peut participer. Les organisations inté i gouvernementales et
non gouvernementales, en liaison avec fa CEIl, participent égalemé 3 \ La CEIl coliabore
étroitement avec I'Organisation internationale de Normalisation : iti

accord entre les deux organisations.

2) Les décisions ou accords officiels de la CE! en ce qui concerfe les Questions te iques, préparés par les
comités d'études ou sont représentés tous les Comltés na i RS sa e§ questions, expriment

rapports techniques ou de guides et agréées co

4) Dans le but d'encourager Punification inte
a appliquer de fagon transparente

Rapport de vote

34A(BC)694

Les annexes’A, B et D font partie intégrante de cette norme.

L'annexe C est donnée uniquement a titre d'information.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

DOUBLE-CAPPED FLUORESCENT LAMPS -
SAFETY SPECIFICATIONS

FOREWORD

1) The IEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organization for standardization
comprising all national electrotechnical committees (IEC National Committees). The object of the IEC is to
promote mternational cooperation on all questions concerning standardization in th electrical and

Their preparanon is entrusted to technical committees; any IEC National Comnfiitee interasted in
the subject dealt with may participate in this preparatory work. Internationd Bron al_and
non-governmental organizations liaising with the IEC also participate in thj
collaborates closely with the International Organization for Standardizatio
conditions determined by agreement between the two organizations.

4) In order to promote international unification, | -
Standards transparently to the maximum e and regional standards. Any

ional standard shall be clearly

Dlg‘/\ Report on Voting
N4
34\{%0)648 34A(CO)694

oting for the approval of this standard can be found in the report
din the above table.

Full information
on voting indic

Annexes A, B and D form an integral part of this standard.

Annex C is for information only.
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LAMPES A FLUORESCENCE A DEUX CULOTS -
PRESCRIPTIONS DE SECURITE

Section 1: Généralités

1.1 Domaine d’application

La Norme internationale CEl 1195 spécifie les prescriptions de sécurité auxquelles doivent
répondre les lampes & fluorescence a deux culots, d'éclairage général de tous les groupes
équipés des culots Fa6, Fa8, G5, G13 et R17d.

Elle spécifie aussi la méthode que le fabricant utilisera pour dmon er Ia conformlté de
ses produits aux prescriptions de la présente norme, méthode 6
qualité de la production globale, associée aux résultats" &t

précisions sont également données, dans la présente
par lots qui peut étre utilisée pour Pappréciation limi

Les prescriptions du contrble par lots ont 616 i afin_ de-permettre I'appréciation
de lots présumés contenir des lampes e o e le respect de certaines
prescnptlons de sécurité ne peut étr grifig le par lots et que, le plus

e acceptable, l'organisme de contréle ne
efuser le lot en invoquant la sécurité.

normatifs indiqués ci-aprés. Les membres de la CEl et de SO possédent le registre des Normes
internationales en vigueur.

CEl 61-1: 1969, Culots de lampes et douilles ainsi que calibres pour le contréle de
I'interchangeabilité et de la sécurité — Premiéere partie: Culots de lampes

CEl 61-2: 1969, Culots de lampes et douilles ainsi que calibres pour le contréle de
I'interchangeabilité et de la sécurité — Deuxiéme partie: Douilles

CEl 61-3: 1969, Culots de lampes et douilles ainsi que calibres pour le contréle de
l'interchangeabilité et de la sécurité — Troisiéme partie: Calibres
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DOUBLE-CAPPED FLUORESCENT LAMPS -
SAFETY SPECIFICATIONS

Section 1: General

1.1 Scope

This International Standard IEC 1195 specifies the safety requirements for double-capped
fluorescent lamps for general lighting purposes of all groups having Faé, Fa8, G5, G13
and R17d caps.

purposes. Details of a batch test procedure which can be
assessment of batches are also given in this standard.

presumed to contain unsafe lamps. As some safety ire 6t be checked by
batch testing and as there is often no previ nowledge anufacturer's quality,
batch testing cannot be used for certificati : i y“way for approval of a
batch. Where a batch is found to be accep 8, 3 i ge may only conclude that

performance of double-capped oc_general lighting purposes with respect to luminous
flux, colour, starting and operatior i ers’ are referred to IEC 81 for such characteristics.

The next edition oF{}M @ requirements.

below. Members of IEC and ISO maintain registers of currently valid International
Standards.

IEC 61-1: 1969, Lamp caps and holders together with gauges for the control of
interchangeability and safety — Part 1: Lamp caps

IEC 61-2: 1969, Lamp caps and holders together with gauges for the control of
interchangeability and safety — Part 2: Lamp holders

IEC 61-3: 1969, Lamp caps and holders together with gauges for the control of
interchangeability and safety - Part 3: Gauges
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CEIl 81: 1984, Lampes tubulaires a fluorescence pour I'éclairage général
CEIl 410: 1973, Plans et régles d'échantillonnage pour les contréles par attributs

CEl 598-1: 1992, Luminaires — Premiére partie: Régles générales et généralités sur les
essais

CEl 695-2-1: 1991, Essais relatifs aux risques du feu — Section 1 : Essai au fil
incandescent et guide

CEl 921: 1988, Ballasts pour lampes tubulaires & fluorescence. Prescriptions de
performance
7N
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IEC 81: 1984, Tubular fluorescent lamps for general lighting service

IEC 410: 1973, Sampling plans and procedures for inspection by attributes

IEC 598-1: 1992, Luminaires — Part 1: General requirements and tests

IEC 695-2-1: 1991, Fire hazard testing — Part 2: Test methods — Section 1: Glow-wire test
and guidance

IEC 921: 1988, Ballasts for tubular fluorescent lamps. Performance requirements

N
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